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HUB, JVS handskriftssamling

) Idensalmi den 1. Augusti
Alskade Make!

Nu kan jag ej vénta lingre, utan méste nddvindigt fi sprdka med dig
min egen hjertans Gubbe, utam att tillféllet dr si godt och alla andra
dro bortresta blott Nanny och jag som hvar sitta vid sitt bord pd vinden
och skrifva till sina vinner, den féregende till Kuopio, och den andra
langt bort, det ir forsta gingen jag skickar mina bref pé en sd ldng vég,
och matte det vara sista, ty alldrig mera lemnar du din Maka lofva mig
det, jag tror att jag ej nigon annan ging skulle skiljas ifrdn dig, det
kénner jag nu dé jag fatt erfara hvad det vill siga att vara skild.

Flere har férundrat sig 6fver, att du star ut med att dageligen vara i
sillskap med Lengman men du sade ju sjelf att du ej skulle bry dig
derom, och jag fortrdstar uppa dina ord, ty ledasamt skulle det vara att
veta, att dfven det gjorde dig sorg. Calle har redan borjat att ldsa for
Mag. Hindritzius, och jag tror att det gar bra, mitte han éfven fa vara
s& frisk som han hittils varit. Nu hafva vi redan varit néra tre veckor pa
landet, eller hir, och hvar ging jag bérjar och tala om var bortresa s
siger Tant att jag ej fir tala derom, emedan vi bestdmt ej fa resa,
saledes kan jag ej bestimma huru lidnge jag kommer att drdja. Jag &r
mycket ledsen &fver att du ej kan fa brefven som dro i Hamburg férren,
i september, der var innom et bref en Nota pAd par bécker som
Melander 6nskade att fi. Och Magister Kellgren skref i Josephines bref
att jag nodvandigt borde skrifva till dig att Rektor Sygneus drdjer till
i slutet pa Juli i Paris, och nu 4r det forsent. Jag mins att jag hort att
Kellgren skulle resa till London, da far du ju ¢j heller treffa honom. Det
roar vil dig att fi héra om Lilli, hon &r lika s6t och snell som forrut.
i gAr mirkte jag hos henne s& mycket klokhet som jag forrut ej kunnat
ana till, det gorde mig sa glad, och jag lekte med henne visst en timme
och hela tiden skrattade hon s hjertligt, jag 6nskade blott att du hade
sett henne. Tant blir allt mera fértjust i henne till och med Farbror, han
dansar ibland med henne dfven som du brukade géra men ingen pipa
har han, utan i stillet glasdgona, efter hvilka hon récker sina smé
hénder. Efter nigra dagar tror jag att vi resa till Franzens pd ett litet
landstille en tre mil hirifran for en vecka sedan var hon hir och da bad
hon mig taga lilla Hanna med, ty annars hade jag ej farit.

Nu just akte Posten p& garden och den ena efter den andra skyndar
p4 mig. Gud late dig vara frisk min egen Alskade, din

Jeanette.

Farvil.

Tant, Farbror, och Nanny helsa dig hjertligt.
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